











30

KEMINAIK

Byn »kenaeTKilWTiH KO3FaATKbIWbIHA 8 XblA
YKOHEe KanfaH benwekTepre 5 Xbla Keningik
bepinreH. Keningik KypblafblHbIH, K€3 KeNreH
By3bINyblH HEMECE aKayblH 63repTyai Hemece
XOHAeYAI KaMTuAabl, erep o1 6HAIPICTIK
aKay/NblK Hemece akayabl Kypamzaac b6enikke
HarnaHbicTbl 6osca.

Catbin any Ty6ipTeri meH
HYCKAy/bIKTapAbl CaKTaHbI3.

MAHbI3Abl

Byn KeningikTi naganaHy ywiH eHimai
caTbiN any KYHiH A@nenpey MaHbl34bl.
COHAbIKTAH caTbin any Typanbl TYbipTek
Hemece WoOT-GaKkTypaHbl, COHAAN-akK OCbl
HYCKay/IbIKTbl KEPCETY KaxKeT 6onasabl.

KYpblAfbIHbIH aKkaynapblHa MblHanap

ceben 6onca, byn eHIMHIH Keningiri

KON AaHbIIMaNAbI:

eTacbimanpgay KesiHAeri 3akbiMmAaHyabl
OHAiIpYyWi opblHAaMafaH. (Mblicanbi:
OMbIKTap, CbiHFaH BenlweKkTep Hemece LWbiHbI
benikTepi...).

e[lypbiC emec opHaTy/nap Hemece
YKUHAKTaynap Xyprisy.

® OHIMHIH Halap cakTanybl.

® KYpPbINFbIHBIH XUMUANBIK HEMECe Calikec

emMec 3aTTapMeH aHacyblHaH TyblHAafFaH

3aKkbiMAap. by kenaeTkiw TeK yi iwiHae

navganaHyfa apHanfaH, COHAbIKTAH OfaH

Cy KoHe/Hemece bINIFaNAblNblK dcep eTneyi

Kepek.

OHAipywigeH TYNHYCKa eMec KOCbIMLWa

benwekTepai Hemece Kepek-apaKkTapabl

aybICTbIPY Hemece nanganaxy.

backapy kengeTkiwneH bipre »)eTkisineTiH

KalWblKTaH GBackapy NnynbTiHeH HacKa

Kabblpfagasbl AMMMEP KOCKbIWbI apKblbl

navaanaHbinca.

Kbl3MeTKe KOHbipay wanmac bypbiH,
OCbl HYCKay/NblKTafbl aKaynapabl X0t
HYCKAY/blfblH OKbIM WbIKKAH KEH.
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FTAPAHTUA

[apaHTWA Ha ABWTaTeNb 3TOTO
BEHTUNATOPA coCTaBnAeT 8 neT, a Ha
OCTaNbHble KOMMOHEHTHI - 5 1eT. TapaHTua
pacnpocTpaHAEeTCA Ha 3aMeHY UAW PEMOHT
Nt0bbIXx HeMcnNpasHoCcTen AN AedeKToBs
npubopa Npu yCAOBMU, YTO OHW BbI3BAHbI
NPOV3BOACTBEHHLIM BPAKOM MU AebEKTHBIM
KOMMOHEHTOM.

CoxpaHAiTe TOBAPHbIN YeK U
MHCTPYKLUK MO 3KCnayaTauuu.

BAXHO

ONs NCNONb30BaHWA AAHHOW rapaHTuUm
HeobXxo4MMO NOATBEPAUTL AATY MOKYMKM
nsnenua. Nostomy Heobxo4MMO NpeabABUTb
TOBaPHbIA YeK UAK cueT-GaKkTypy, a TakkKe
[laHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCIyaTaLmu.

[apaHTWA Ha AaHHOe M3genune He
pacnpocTpaHaeTcsa, ecau aedekTol npubopa
6bIM BbI3BaHbI:

eloBpeXAEHNA NPU TPAHCNOPTUPOBKE,
He BbINONHEHHbIE NPOU3BOANTENEM
(Hampumep: BMATUHBI, pasbutsle
KOMMNOHEHTbl AW CTEKNAHHbIE AeTanu U
T.0.).

* HenpaBuAbHOM YCTaHOBKOW MM CHOPKOWA.

* HenpaBuabHaa KOHCEPBALLMA U3AeNnA.

eoBpeXAeHNA, BbI3BAHHbIE KOHTAKTOM
C XMMWYECKUMU UAN HENMOAXOAALLUMMU
BewectBamun. laHHbIM BEHTUNATOP
npefHasHavyeH ToNbKO ANA UCNONb30BaAHMA
BHYTPW NOMEUWEHUN U HE AONKEH
noABepraTbCsA BO3AEMCTBUIO BOAbLI U/ UK
BAAru.

*3amMmeHa MAW UMCNONb3OBaHUE
LONONHWUTENbHbBIX AeTanen nau
NpUHaANEXHOCTEW, OTAMYHBIX
OT OPUTMHANbHBIX AeTanen nau
NPUHaANEKHOCTEN NPOU3BOAUTENA.

*ECAM MCNONb3yeTCA HAaCTEHHbIN
perynaTop APKOCTU, OTAUYHBIN OT
nynbTa AUCTAaHLWOHHOIO YNpaBaeHunA,
NOCTaBAAEMOrO C BEHTUAATOPOM.

Mepepn obpaweHmem B CEPBUCHY IO
cnyx6by pekomeHAyeTcA 03HaKOMUTbLCHA
C PYKOBOACTBOM NO YyCTPaHEHMUIO
HeWcnpaBHOCTEN, NpUIAraembiMm K JaHHOMY
PYKOBOACTBY.



TR GARANTI

Bu vantilatérin motoru 8 yil, diger
bilesenleri ise 5 yil garantilidir. Garanti,
tretim hatasi veya kusurlu bir bi|e§enden
kaynaklanmasi k0§u\uy|o, cihazdaki herhcmgi
bir ariza veya kusurun de@iyiri\mesim veya

OI’]CII’IlI’Y]OSInI l(OpSC]I’.

Satin a|mc1 mokbuzunu ve
|<u||an|m |<||avuz|cmn| sak|uy|n.

ONEMLI

Bu garantinin kullanilabilmesi icin Grinin
satin alindigi tarihin kanitlanmasi sarttir. Bu
nedenle, satin alma ﬁginin veya faturanin
yani sira bu kullanim kilavuzunun da ibraz
edilmesi gerekecek‘rir.

Bu trunin garantisi, cihazin kusurlarinin
asagidakilerden kaynaklanmasi durumunda
gecerli degildir:

o Nok|iye sirasinda dretici tarafindan
gergek|e§firi|meyen hasarlar (6rnegin:
ezik|er, kirik bi|e§en|er veya cam pargu\or,
vb.)

o Yonhg kurulum veya montaij.

« Urtiniin kéti korunmasi.

+ Kimyasal veya uygunsuz maddelerle
temastan koynqunqn hasarlar. Bu
vantilatér sadece i¢c mekanlarda
kullanilmak tzere tasarlanmistir ve suya
ve/veya neme maruz birakilmamalidir.

«Ureticinin orijinal purga\ur\ veya
aksesuarlari disinda ek parcalarin
veya aksesuarlarin de§i§firi|mesi veya
kullanilmast.

« Vantilaterle birlikte verilen uzaktan
kumanda dlg\ndo bir duvar dimmer
kumandasi kullanildiginda.

Servis gc@lrquun énce, bu kilavuzda yer
alan sorun giderme kilavuzunu okumaniz

tavsiye edilir.
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ATENCION AL CLIENTE
Si tiene alguna pregunta, incidencia o
falta de componentes consulte con su
distribuidor. También puede consultarnos
del

consultas@arteconfort.com o mediante

a través correo electrénico
el formulario de contacto disponible en
nuestra web.

CUSTOMER SERVICE
If you have any questions, incidents or
missing components, please contact your
distributor. You can also contact us by
e-mail at consu|fos@orfeconfor‘r.com or
through the contact form available on our

web site.

SERVICE CLIENTELE

Si vous avez des questions, des incidents
ou des composants manquants, veuillez
contacter votre distributeur. Vous pouvez
également nous contacter par e-mail &
I'adresse consultas@arteconfort.com ou via
le formulaire de contact disponib|e sur notre
site web.

SERVICO DE APOIO AO CLIENTE
Se tiver davidas, incidentes ou componentes
em FOHQ, contacte o seu distribuidor. Pode
também contactar-nos por correio eletrénico
para consultas@arteconfort.com ou através
do formuldrio de contacto disponivel no
nosso sitio Web.

ATENDIMENTO AO CLIENTE

Em caso de ddvidas, incidentes ou falta
de componentes, entre em contato com
o seu distribuidor. Vocé também pode
entrar em contato conosco pe|o e-mail
consultas@arteconfort.com ou pelo
formuldrio de contato disponivel em nosso
site.

SERVIZIO CLIENTI
In caso di domande, incidenti o
componenti mancanti, si prega di
contattare il proprio distributore. Potete
anche contattarci via e-mail all'indirizzo
consu|fos@orfeconf0r‘r.com o tramite il

modulo di contatto disponibile sul nostro sito
web.

KUNDENBETREUUNG
Bei Fragen, Zwischenfdllen oder fehlenden
Komponenten wenden Sie sich bitte an lhren
Héandler. Sie kénnen uns auch per E-Mail
an consu|Tos@orfeconforf.com oder iiber
das Kontaktformular auf unserer Website
kontaktieren.

EZYMHPETHZH NEAATQN

Edv éxete omoLecSATMOTE EPWTNOELG,
MEPLOTATLKA | eAAeimovta efapTipata,
ETMLKOLVWVNOTE HE TOV SLAVOUEQ 0QG.
Mrmopeite eniong va emtkowvwvioete pali
Hag LEow NAEKTPOVLKOU Taxudpopeiov otn
StevBuvon consultas@arteconfort.com n
Héow TNG GOPUAG ETLKOLVWVIOG TTOU Elvat
SL0B€oLun 0TOV LOTOTOMO LOG.

OBSEUGA KLIENTA
W przypadku jakichkolwiek pytan,
incydentéw lub brakujgcych komponentéw
prosimy o kontakt z dystrybutorem. Mozna
réwniez skontaktowad¢ sie z nami za
posrednictwem poczty elektronicznej pod
adresem consultas@arteconfort.com lub
formularza konfok‘rowego dosTQpnego na
naszej stronie internetowe;j.

SERVICIUL CLIENTI
Dacd aveti intrebdri, incidente sau
componente lips&, vd rugdm sd&
contactafi distribuitorul dumneavoastrd.
De asemenea, ne puteti contacta prin
e-mail la consu\‘ros@or‘recon{or‘r‘com sau
prin intermediul formularului de contact
disponibi| pe site-ul nostru.

OBC/NIYTOBYBAHHSA K/IIEHTIB

AKWO Yy BAC BUHMUKAM 3aNMUTaHHA,
iHUMAeHTn abo BiACYTHI KOMNOHEHTH,
6yab nacka, 3B'AXITHCA 3 BAWMUM
ancTpub'toTopom. B TakoX moxeTe
3B'A3aTUCA 3 HAMW €1eKTPOHHOI NMOLWTO
consultas@arteconfort.com abo yepes
KOHTaKTHY dopMy, LOCTYMNHY Ha HalWoOMy
Beb-canTi.
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OBCNYBAHE HA KJIMEHTU

AKO MMaTe BbNPOCK, MHUMAEHTU UK
IMNCBALLM KOMMOHEHTM, MOAS, CBBPIKETE Ce C
Baluna AMcTpMbyTop. MoXeTe Cblo Taka Aa
Ce CBbPrKETe C HaC No e/IeKTPOHHa nouwa Ha
agpec consultas@arteconfort.com nan upes
bopmMynapa 3a KOHTAKT, 4OCTbMNEH Ha HalwWA
yebcanT.

KNUEHTTEPTE KbISMET KOPCETY

Erep cizae cypakTap, okuMfanap Hemece
XeTicnenTiH KomnoHeHTTep 6onaca,
ONCTPUBBLIOTOPbIHbI3ZOEH KeHeciHi3.
CoHpan-ak consultas@arteconfort.com
SN1EKTPOHAbIK NMOWTACchl apKbiabl Hemece
6i3niH Beb6-calTTafbl OaNaHbIC HbICAHbI
apKbiabl 6i3beH BanaHbica anachi3.

OBC/NYXKUBAHUE KIUEHTOB

Ecnav y Bac BO3HUKAU BOMPOCHI,
HenonajgKW UAW HepoOCTalUWMUe
KOMMOHEHTbl, obpaliaiiTecb K cBOEMY
AncTpubbloTOpy. Bbl TakKe moxkeTe
CBA3ATLCA C HAMMW MO 371EKTPOHHOMK NoyTe
consultas@arteconfort.com naun Yyepes
KOHTaKTHY0 GOopMy Ha Hallem cainTe.

MUSTERi HiZMETLERI

Herhangi bir sorunuz, olayiniz
veya eksik bi|e§enimz varsa, lutfen
distributorinuzle I\eﬂyme gecin. Ayrica
consu|‘rgs@orfeconfor‘rvcom adresine e-posta
gbndererek veya web sitemizde bulunan
i|eﬁ§im formu araciligiyla da bizimle
i|e‘ri§ime gegebi\irsiniz,

Mol dous
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ES Accede al formulario de contacto a través

del cédigo QR.

EN Access the contact form through the QR
Code.

FR Accédez au formulaire de contact via le
code QR.

PT Aceder ao formuldrio de contacto através do
cédigo QR.

BR Acesse o formuldrio de contato por meio do
cédigo QR.

IT Accedere al modulo di contatto tramite il
codice QR.

DE Rufen Sie das Kontaktformular tiber den
QR-Code auf.

EL Anoktriote mpéoBaocn otn dpdppa emikovwviag
péow tou kwdikol QR.

PL Dostep do formularza kontaktowego za
pomocq kodu QR.

RO Accesati formularul de contact prin
intermediul codului QR.

UA TMepeiaite A0 KoHTaKTHOT opmu 3a
ponomoroto QR-koay.

BG [Joctbn A0 dopmynspa 3a KOHTaKT ypes QR
Kog,.

KZ QR Koapl apKblabl 6aitnaHbic dopmacsiHa Ko
KETKI3iH3.

RU 3aiiauTte B KOHTaKTHYIO GOPMY C MOMOLLbIO
QR-Kkoaa.

TR QR kodu araciligiyla iletisim formuna erigin.
g ) il 305 e Ui 395 J) 55 AR
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ARTECONFORT HOTEL S.L.
Ctra. Andalucia, 6
45294 Sesefia Nuevo
Toledo, Espafia

ES
[ 4
) caren, G Raccolta Carta, verifica le
[ ]
Q‘ C.I] disposizioni del tuo Comune.
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